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Mis cartas un solo hombre responde dos razas en su sangre
altivo a la agresion, mil héroes en su mano,
Penden como un rosario ese hombre estd consciente todo el orgullo incaico,
de avemarias per[adus‘ en su pecho se anidan: todo el va b!s[.)lm-
las cartas de mis novios la luz, la fe, el derecho, veinte naciones libres
con azules baladas. el deber y el valor. desde el Bravo hasta el Plata.
; La largura de tdrax Si mi cabeza fuera
Se ocultan muy discretas el cerebro pequedo. de algin valor sublime,
cual timidas palomas, El ave de rapina 1 ue redimir pudiera
entre los cajoncitos se agita en ’ :‘. injusticia y el crimen
saturados de aromas. con sus alas de oro, para salvar el suelo R TR
Unas son blancas como, caera bajo su peso, de Rubén y Sandino,
el color de la espuma. :3“;2?’ t'ii““fe el latino la entregaria m;"
Otras celeste claro n sélo el corazén. Wemln “:: £no,
como fulgor de luna. Y 20l0-ve avaReands. E.Equl oo Ui
Otras color de malva SiO Que AR 1 Kot .
otras co‘]jor de lro'isa. { g:o:s% oe t:?:or‘ffm Un momento!
otras todas violadas conoc 4 -
como las mariposas. ;:,?:&m”'f‘n mec‘;,‘ndo Ya presiento la clave del enigma,
¢l sosido metlico ’ el por qué de la muerte y del misterio,
A todas yo las quiero de 100 Trokiis Olad kit el secreto del mar, de la serpiente.
a todas las abrigo, en que venden su homor. de la esfinge, del cosmos y del genio.
a todas yo las leo Lo presiento, seflores, lo presiento
tengan o no motivo. Lucha oh Padre de América, y sin gritar {Eureka! no me muero!
Todas contienen versos que! of Penddh Wit e,
Yy quimeras aladas, e ;: i:c;::des“ l:ecg:lhddn. 10 prefiero
de todas soy la iinica, (Que ya tu lo dijo): Seiior, se dice que cuando uno ha muerto,
singular—Bien Amada—. «Porque antés la fiebre el alma parte a lo desconocido.
y el reptil y el pantano A mi me intriga mucho ese extranjero
Todas a mi se acogen io hundirdn aplastantes i quisiera saber por qué el motivo.
todas me hablan de amores, bajo el fuego del sol». qui conozco donde hay paz y guerra,
cual si yo fuese el hada y. te digo, Sefor, que—yo prefiero,—
contra los sinsabores. Y al ver este gran gesto que se quede mi alma aqui en la tierra
Todas contienen granos del hombre' qus defieads, et
de dorada tristeza, S —
(&-n :!mllas hay gn tinte
e dolor y nobleza.
El paso de Haya de la Torre por Costa Rica
Las siento como a hermanas
como a fieles doncellas, Unn de los diarios de la tarde publico en y el cotarro de los diplemditicos supone efi-
siento que me acompaian dias pasados un cable de Méjico que caz el ponerse a intrigar contra él vy a es-
porque todas son bellas. dice de un articulo publicado en Excelsior, parcir calumnias con sus manos ociosas para
; del escritor costarricense Rafael Cardona, en  que la palabra que diga se ahogue bajo Ia
Y‘ desgrano en mis dedos el cual se califica la propaganda de Haya de cizafa.
este '“’"‘f“’“’ FOBArio, la Torre como chueca y repetidora de argu- Alguien podria argumentar que se le arro-
:]“‘“—' le rezo a menudo mentos resobados sobre el imperialismos. jo de esos paises por agitador desordenado
¢ mi pecho al santuario. ¢Por qué serd que yo tengo todo otro con-  del pueblo. Sin embargo, convendria saber
cepto de la propaganda que hace el sefor  si son sostenes de esos gobiernos quienes
Qué? Haya de la Torre contra el imperialismo tal dicen. Don Alberto Masferrer en El Sal-
yanqui? vador, por ejemplo, cree otra cosa. [l esti-
Lo que pasa conmigo parece un cuento de Para mi si tiene novedad j’u no es hueca -~ ma profundamente a Haya de la Torre y

[hadas
que lo hubiera inventado caprichosa deidad,
un acontecimiento de las cosas mds raras
que parece mentira, que parece verdad,

Y si vo lo contara, no sé si me creerian,
»yo misma tengo duda, yo misma siento afin,
iOh el acontecimiento! de estas cosas tan
[raras,
que parecen mentira, que parecen verdad.

A Rubén y Sandino

iOh Rubén! Ave lirica,
visionario y profeta,
presentiste el veneno
que nos brinda el sajon,
nos hablaste hace tiempo
de esa angustia secreta
que tu alma ya sentia
vislumbrando al traxdor.

Nicaragua la hermosa,
Nicaragua la buena,
Nicaragua jTu Patria!
sufre ahora el rigor. -
Crugido de granadas,
extranjeros aviones
estremecen tu suelo
en un gesto de horror.

iVive Dios! Y un solo hombre
da la nota de vida,

sino_plena y si senala emedidas pertinentes
y eficaces contra la invasidon imperialista».

Es verdad que no tiene la novedad de
los objetos de lujo que importan los comer-
ciantes para la gente bien, pero en cambio
nos ofrece algo que es una verdadera nove-
dad para nuestra psicologia: el dinamismo
y ¢l entusiasmo I:mr una causa en cuya de-
cnsa no entra el interés personal.

Es una propaganda sin lirismos, ni gritos,
ni golpes de pecho, ni brazes abiertos on
gesto teatral. Es una propaganda en donde
el concepto econdémico juega el principal
papel. En ella no se encuentran grandes
adjetivos, ni odio, ni denuestos ni_lamentos,
sino mimeros, estadisticas, hechos.

Si, son los mismos argumentos, las mis-
mas doctrinas clamadas por otros profetas
que han peregrinado por nuestra América
con su palabra previsiva, pero que a fuerza
de ser traidos E llevados y traicionados ya
nadic atiende. Lo nuevo en Haya de la To-
rre es que presenta sus argumentos desnu-

dos, sin el menor cintajo. sin una lpﬁdicn,

hoja de vifa, para que miremos bien su
anatomia y no nos hagamos ilusiones sobre
el empuje del pecho, la dureza de los biceps,
la fortaleza de la espalda, la resistencia de
las piernas, la agresividad de las mandibu-
las vy la capacidad del abdomen.

A pesar de lo hueco y resobado de la
propaganda de Haya de la Torre, los go-
biernos de Guatemala y El Salvador creen
oportuno echarlo del territorio que manejan

ticne que haber sentido vergilenza de que
el Gobierno de su pais lo echara por decir
lo que o convenia a los intereses de los
Es[!:rdus Unidos.

e mi, 8¢ decir que al escuchar a Haya
de la Torre he sentido vergilenza de mi
escepticismo’ comodo y de mi pesimismo que
no es otra cosa que ignorancia de la rea-
lidad que mueve el presente v el porvenir
de mi pais y el de la América Central. Su
optimismo constructivo me ha puesto a ver
o bueno que hay en torno mio, los hombres,
las mujeres y los niflos sanos de mi pueblo,
las fuerzas hermosas v las riquezas que s¢
agitan en mi derredor y al mismo tiempo
el anhelo de cuidarlas y conservarlas; un
deseo fervoroso de ayudar a higienizar
Costa Rica, por hacer campanas contra la
sifilis y la tuberculosis, porque la escuela
se empeile en que los ninos v los jdvenes
cuiden y respeten su cuerpo. Mi voluntad
se ha erguido no en e emiga de nadie, sino
ansiosa de procurar limpieza fisica v espi-
ritual a mis compatriotas, de modo gue en
el futuro sean sanos y fuertes v puedan
convivir como hermanos con los americanos
del Norte y no como sus sicrvos, porque la
esclavitud envilece tanto al que la mantiene
como al que la soporta.

Con el paso de Haya de la Torre por
Costa Rica ha coincidido una actitud de
noble vigilancia y de entusiasmo por parte
de nuestros estudiantes. A mi siempre me
dolia—con un dolor pasivo, es verdad —esta
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quietud, este amodorramiento de nuestra
juventud universitaria. Me parecia—tal vez
por llevar las gafas que receta el pesimis-
mo—que su ideal inmediato no era otro que
el de procurarse una profesion con que lle-
gar confortablemente a viejos,

Pero ahora comprendo que estaba equi-
vocada, pues #qué significa este mensaje de
los estudiantes de Derecho y de Farmacid
a los estudiantes universitarios colombianos
con motivo de la defensa de los propios
intereses que hace el gobierno de Colombia
ante intereses norteamericanos? ¢Y qué su

protesta por la prohibicién de una confe-
rencia de Haya de la Torre sobre la Doc-
trina de Monroe en una de las escuelas de
la capital (prohibicién que segin decires se
debid a influencias del Ministro de El Sal-
vador)?

Son manifestaciones de juventud y de
fuerza; indican la formacién de un pliegue
mental que en la vida externa se ha de
traducir en una inteligente actitud de inte-
rés por la vida de su pais, de vigilancia y
de defensa de sus derechos, de su justicia.

Carmen Lyra

Octubre_de 198

El saludo de Barbusse a Sandino

L cabo de més de un afo de lucha con-
<X tra el poderio extraordinario de los Es-
tados Unidos, el mds fuerte poder material
que hay hoy en el mundo,—un abo de sacrifi-
cios y renunciaciones que hacen recordar a
Kemal, a Krin, a todos los héroes y liber-
tadores insignes—Sandino, el nicaragiiense,
el indo-latino, atrae la atencion y junto con
ella la admiracion del mundo, haciendo con-
verger hacia la pequeda patria de Dario un
interés mundial sélo comparable al que
rodeaba a los boers al finalizar el pasado
siglo.

El Gobierno Yanqui a escogido a Nicara-
gua victima del nuevo descuartizamiento que,
en aras a sus intereses, va a imponer a la
América Latina. El primero correspondio a
Colombia, hace un cuarto de siglo. Pero en
Nicaragua ha surgido lo imprevisto, el pro-
digio de la lealtad v la fe a la tierra nativa,
la confiaza ciega en la perpetuidad de Jos
destinos de la raza, o si se quiere, el gesto
desesperado de los que prefieren a la escla-
vitud, la destruccién. Hay nicaragilenses que
no consentirdn jamds en ser marcados como
recuas en la farsa eiectoral a que los llevan
de l1a mano traidores y marinos. La simpa-
tia universal, instintivamente, se torna inte-
gra hacia los que combaten por su sueloy
su libertad. Si los Estados Unidos tuvieran
esa facultad de suprema defensa que se
llama sensibilidad historica, no dejarian de
sentir la reprobacion mundial undnime en
esta lucha en que les corresponde el papel
del gigante filisteo. Y la honda de David ha
dado en el blanco: aunque, a la posire, los
millares de marinos desembarcados con los
mas poderosos elementos de guerra logra-
ran dar al traste con Sandino, ya no es

osible borrar de la memoria de la América
_atina, ni de los demds pueblos, que San-
dino, con un puitado de hombres, hambrien-
4o0s, indefensos, perseguidos inclusive por
su propio gobierno—como Villa en 1916—
ha logrado sostener una guerra de afios y
de quien a quien contra la sombra de Walker
convertida en gran potencia dominadora del
planeta.

Barbusse, el autor de £l Infierno y de
Los Encadenamientos, el intelectual que ha
sentido en carne viva el dolor y Ia vergiien-
za de la Europa crucificada en la dltima
guerra, se vuelve hacia Sandino envidndole
¢l saludo de los proletarios y los intelec-
tuales del viejo continente, solidarizados
con la indignacion y la protesta indo-latina
que encarna el gran nicaragiiense, cuyo
nombre, junto con el de Dario, serd en

adelante el mejor blasén de Centro Améri- "

ca. Barbusse, al descubrirse ante Sandino,
sefiala g la Bestia de Oro, con el mismo
apr’;sln'(' que puso el furor en el canto de
nuestro gran bardo Rafael Lopez, canto
que se ha convertido en un himno racial ya,
y que lo mismo en Byenos Aires como en
Guatemala o Madrid o Paris, ha hecho

estremecer a las multitudes al vibrar en los
clarines de oro de la Singermann.

Europa conoce ya a la Bestia de Oro,
no por desembarcos pirdticos, como Centro
América y las Antillas, sino por préstamos
que se cobran a la veneciana, planes Dawes,
comisiones interventoras de finanzas, y tra-
mas de absorcién de toda especie. Europa,
la Europa proletaria e intelectual que repre-
senta bien Barbusse, la Europa de la post-
guerra, la que a lalarga impondrd su crite-
rio libertario, sabg a qué atenerse respecio
a los eprofesores de energia» que a la

tre han resultado simples atracadores
internacionales. Por eso, Europa comprende
y aplaude a Sandino.

Humberto Tejera

Copia del original

Monde, hebdomadario internacional
de informacion literaria ty artfstica
cientifica y social

Directeur: Henri Barbusse

Al General Sandino

General:
Paris, Juillet 1028

Yo tm{a}g’n{o a Ud. con mi salndo de home-
naje, el proletariado y los intelectuales
revolucionarios de Frapcia y de Europa,
que en muchas circunstancias ya me han
autorizado para hablar en su nombre para
decirle que nuestra atencion se [ija con

entusiasmo en la heroica figura de Sandino
i en sus admirables tropas.

Saludamos en Ud. a un Libertador, al
soldado magnifico de nuna causa que, sobre-
pasando cuestiones de razas y nacionalida-
des, es la cansa de los oprimidos, de los
explotados, de los pueblos contra los mag-
nates.

Saludamos en usted a toda la ardorosa
Juventud Hispano-americana que se conmueéve
y se levanta enfrente de los perdugos del
Norte, las Bestias de Oro, y a toda la
multitud de trabajadores y de indios que a
lo largo del Continente se agitan impacien-
tes por ponerse en marcha para rechasar
la maguinaria imperialista y capitalista veni-
da del extranjero y en su lugar crear un
bello mundo nuevo sobre las tierras que les
pertenecen.

A la vanguardia de la lucha y del Con-
tinente que se disputa, usted, Sandino, gene-
ral de los hombres libres,, estd representando
un papel historico imborrable, por su ejem-
plo luminoso y sus espléndidos sacrificios.

Nosotros estamos de corazon con usted

(f.) Henri Barbusse
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Cerveceria TRAUBE

se refiere a una empresa en su género, singular en Costa Rica. Su larga experiencia
la coloca al nivel de las fabricas andlogas mds adelantadas del mundo.

Posee una planta completa: mas

en las que caben todas sus dependencias:

Cerviceria, Rerresqueria, Oricivas, PLanta eLectrich, Tater mecisico, Estasio,
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